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273553-2026 - Hange

Saksamaa — Ravimid — Abschluss von nicht exklusiven Rabattvertragen gemaR § 130a Abs. 8
SGB V zu Arzneimitteln (Open-House-Verfahren)

OJ S 78/2026 22/04/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Asjad
1. Hankija
1.1. Hankija

Ametlik nimi: AOK Baden-Waurttemberg
E-posti aadress: ohv@bw.aok.de
Hankija 6iguslik vorm: Piirkondliku omavalitsuse kontrollitav avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Abschluss von nicht exklusiven Rabattvertragen gemaf § 130a Abs. 8 SGB V zu
Arzneimitteln (Open-House-Verfahren)
Kirjeldus: Das vorliegende Verfahren unterliegt nicht dem Vergaberecht. Es handelt sich um
ein Open-House-Verfahren. Im Interesse der Transparenz und einer moglichst breit
angelegten Information der interessierten pharmazeutischen Unternehmer erfolgt diese
Bekanntmachung im Supplement zum Amtsblatt der Europaischen Union. Soweit im Rahmen
dieser Bekanntmachung Formulierungen verwendet werden, welche auf die Vergabe eines
offentlichen Auftrags hindeuten, ist dies allein den Vorgaben dieses
Bekanntmachungsformulars geschuldet. Hiermit sowie mit der Nutzung des Mediums "TED"
ist keine Unterwerfung unter vergaberechtliche Regelungen verbunden, deren Geltung kraft
Gesetzes bzw. Vergabeordnungen und nach der Rechtsprechung des Europaischen
Gerichtshofs nicht verpflichtend vorgegeben ist. Das Open-House-Verfahren wurde bereits im
Supplement zum Amtsblatt der Europaischen Union unter der Nummer 202404-2024
veroffentlicht (Erstbekanntmachung). Die Auftraggeberin hat den Beschaffungsbedarf erneut
erweitert und gibt dies, entsprechend ihrer Ankiindigung unter Ziffer 5.1 der
Erstbekanntmachung und Abschnitt A.l.4 der Teilnahmebedingungen hiermit bekannt (vierte
Folgebekanntmachung). Die AOK Baden-Wurttemberg (AOK) beabsichtigt, mit allen
geeigneten pharmazeutischen Unternehmern nicht exklusive Rabattvertrage gemaf § 130a
Abs. 8 SGB V zu Arzneimitteln mit den in Anlage 3 zu den Teilnahmebedingungen benannten
Wirkstoffen zu schlie®en. Die Laufzeit fur Rabattvertrage zu Arzneimitteln mit den jeweils unter
Ziffer 5.1 der Erstbekanntmachung und den Folgebekanntmachungen veréffentlichten
Wirkstoffen beginnt frihestens am 1.7.2024, betragt maximal 30 Monate und endet spatestens
am 31.12.2026 (mit Ausnahme folgender Wirkstoffe/Wirkstoffkombinationen: Ustekinumab,
Laufzeitende 31.12.2024; Beclometason dipropionat + Formoterolhemifumarat-1-Wasser +
Glycopyrronium bromid, Laufzeitende 31.3.2025; Somatropin, Laufzeitende 30.6.2026;
Indacaterol maleat + Glycopyrronium bromid, Laufzeitende 30.6.2026; Tacrolimus-1-Wasser,
Laufzeitende: 30.6.2026). Die Laufzeit fur Rabattvertrage zu Arzneimitteln mit dem unter Ziffer
5.1 dieser Folgebekanntmachung veroéffentlichten Wirkstoff (Lisdexamfetamin dimelisat in der
Packungsgrofe 100 Stk., Ifd.-Nr. 14 der Anlage 3 zu den Teilnahmebedingungen) beginnt
frGhestens am 1.7.2026 und betragt maximal 6 Monate.
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Menetluse tunnus: c6d5b0d5-8b9c-4f40-9a30-3483f161d46
Sisemine tunnus: OHV 2024

Menetluse liik: Avatud

Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33600000 Ravimid

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Presselstralie 19
Linn: Stuttgart
Sihtnumber: 70191
Riik — jaotus (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Riik: Saksamaa
Lisateave: Deutsch

2.1.4. Uldine teave
Lisateave: Gemal Ziffer 2.1 der Erstbekanntmachung und Abschnitt A.III.9 der
Teilnahmebedingungen ergibt sich fur die hier vorliegende Erweiterung des
Beschaffungsbedarfs folgende Warte- und Stillhaltefrist: Vor dem 1.06.2026 werden keine
Rabattvertrage zu Arzneimitteln mit den unter Ziffer 5.1 dieser Bekanntmachung
veroffentlichten Wirkstoff (Ifd.-Nr. 14 der Anlage 3 zu den Teilnahmebedingungen)
geschlossen. Zur Laufzeit dieser Vertrage siehe die Beschreibung des Verfahrens unter Ziffer
2.1 sowie die Beschreibung des Beschaffungsbedarfs unter Ziffer 5.1 und Ziffer 5.1.3 der
vorliegenden Bekanntmachung.
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§
123 bis 126 GWB
Pettus: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Siseriikliku 6iguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Aritegevus on peatatud: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Rahapesu vai terrorismi rahastamine: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Laste t66j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pankrot: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korruptsioon: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Ainult siseriiklikest kdrvalejatmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Tdsine ametialane rikkumine: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB

Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevotjatega sdlmitud kokkulepped: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Kokkulepe vdlausaldajatega: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB

Too6diguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Sotsiaalbdiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Vara haldab likvideerija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu vodi vorreldavad sanktsioonid: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Maksejduetus: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Abschluss von nicht exklusiven Rabattvertragen gemaf § 130a Abs. 8 SGB V zu
Arzneimitteln (Open-House-Verfahren)
Kirjeldus: Zum Beschaffungsbedarf von OHV 2024 zahlen samtliche Arzneimittel mit den in
Anlage 3 zu den Teilnahmebedingungen (sog. Wirkstoffliste und Fristen) benannten
Wirkstoffen. Der Beschaffungsbedarf wurde dabei nicht in Lose eingeteilt. Es handelt sich um
ein Open-House-Verfahren. Soweit im Rahmen dieser Bekanntmachung daher
Formulierungen verwendet werden, welche auf die Einteilung des Beschaffungsbedarfs in ein
oder mehrere Los(e) hindeuten, ist dies allein den Vorgaben dieses
Bekanntmachungsformulars geschuldet. In diesem Zusammenhang wird auf die eingangs
unter Ziffer 2.1 beschriebene Nichtgeltung vergaberechtlicher Regelungen verwiesen. Die
AOK hat den Beschaffungsbedarf des mit Erstbekanntmachung im Supplement zum Amtsblatt
der Europaischen Union unter der Nummer 202404-2024 vero6ffentlichten Open-House-
Verfahrens erneut erweitert. Im Rahmen dieses Verfahrens werden auch nicht exklusive
Rabattvertrage gemafl § 130a Abs. 8 SGB V zu Arzneimitteln mit dem folgenden Wirkstoff
geschlossen: Lisdexamfetamin dimelisat in der Packungsgrofie 100 Stk. (Lfd.-Nr. 14 der
Anlage 3 zu den Teilnahmebedingungen). Die Anlage 3 zu den Teilnahmebedingungen wurde
daher entsprechend erganzt und steht den interessierten Unternehmen nach kostenloser
Registrierung - zusammen mit den sonstigen Verfahrensunterlagen - auf der Vergabeplattform
(siehe dazu Ziffer 5.1.11 dieser Folgebekanntmachung) zur Verfigung. Die AOK behalt sich
vor, den Beschaffungsbedarf dieses Open-House-Verfahrens im Laufe des weiteren
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Verfahrens um weitere Wirkstoffe zu erweitern. Nahere Informationen zu einer moglichen
Erweiterung des Beschaffungsbedarfs enthalten die Teilnahmebedingungen (Abschnitt A.1.4).
Vertrage zu Arzneimitteln mit dem o. g. Wirkstoff werden frihestens mit Wirkung zum 1.7.2026
geschlossen. Alle im Rahmen dieses Open-House-Verfahrens geschlossenen Rabattvertrage
enden einheitlich am 31.12.2026 (mit Ausnahme folgender Wirkstoffe/Wirkstoffkombinationen:
Ustekinumab, Laufzeitende 31.12.2024; Beclometason dipropionat + Formoterolhemifumarat-
1-Wasser + Glycopyrronium bromid, Laufzeitende 31.3.2025; Somatropin, Laufzeitende
30.6.2026; Indacaterol maleat + Glycopyrronium bromid, Laufzeitende 30.6.2026; Tacrolimus-
1-Wasser, Laufzeitende: 30.6.2026). Fur einen fruhestmdoglichen Start von Rabattvertragen
mit der o. g. Wirkstoff am 1.7.2026 mussen interessierte Unternehmen spatestens am
20.5.2026 ein nach Maligabe der Teilnahmeunterlagen vollstandiges Angebot ausschlief3lich
in elektronischer Form Gber den Kommunikationsbereich der Vergabeplattform einreichen.
Vertrage zu dem o. g. Wirkstoff werden frihestens am 1.6.2026 geschlossen (Warte- und
Stillhaltefrist). Der Abschluss eines Rabattvertrags zu Arzneimitteln mit dem o.g. Wirkstoff zu
einem spateren Zeitpunkt als dem 1.7.2026 ist jeweils zu einem Monatsersten mdglich. Die
Angebote sind dazu spatestens 6 Wochen vor dem beabsichtigten Vertragsstart vollstandig
einzureichen. Die jeweiligen Angebotsfristen sind dabei bezogen auf den vom interessierten
pharmazeutischen Unternehmer beabsichtigten Vertragsstart der Anlage 3 zu den
Teilnahmebedingungen zu entnehmen. Fur alle im Rahmen dieses Open-House-Verfahrens
abzuschlielRenden Vertrage ist der letztmogliche Vertragsstart der 1.12.2026 (mit Ausnahme
der Wirkstoffe/Wirkstoffkombinationen Ustekinumab, Beclometason dipropionat +
Formoterolhemifumarat-1-Wasser + Glycopyrronium bromid, Somatropin, Indacaterol maleat +
Glycopyrronium bromid, Tacrolimus-1-Wasser). Angebote fur diesen Vertragsstart missen
spatestens am 20.10.2026 eingehen. Die AOK gibt den Inhalt des Rabattvertrags fur alle
potentiellen Vertragspartner verbindlich vor. Verhandlungen Uber Vertragsinhalte werden nicht
gefuhrt. Die AOK sichert den Vertragspartnern keine Exklusivitat zu. Im Fall eines
Vertragsschlusses gewahrt der pharmazeutische Unternehmer der AOK einen Rabatt auf die
vertragsgegenstandlichen Arzneimittel, die nach naherer Mal3gabe der
Teilnahmebedingungen und des Rabattvertrags zu Lasten der AOK abgegeben werden (zur
vorgegebenen Rabatthdhe und Rabattberechnung wird insbesondere auf die Abschnitte A.l1.5
und A.l.7 der Teilnahmebedingungen sowie § 2 Abs. (2) und § 4 Abs. (3) des Rabattvertrags
verwiesen.

Sisemine tunnus: OHV 2024

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 33600000 Ravimid

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Postiaadress: Presselstralle 19
Linn: Stuttgart
Sihtnumber: 70191
Riik — jaotus (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
Riik: Saksamaa

5.1.3. Eeldatav kestus
Alguskuupaev: 01/07/2026
Kestuse |6ppkuupéaev: 31/12/2026

5.1.4. Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 2
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5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Ei kohaldata strateegilist hanget
Sotsiaalse eesmargi edendamine: Muu

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Registreerimine ariregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: GemaR § 130a Abs. 8 SGB V kommen als Vertragspartner der
Auftraggeberin nur pharmazeutische Unternehmer i. S. d. §§ 130a Abs. 8 SGB V, 78 Abs. 3
Satz 1 AMG oder Bietergemeinschaften bestehend aus pharmazeutischen Unternehmerni. S .
d. vorgenannten Vorschriften, jeweils bezogen auf die angebotsgegenstandlichen Arzneimittel,
in Betracht. Mit Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne des Art. 5k Abs. (1) der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022
/576 des Rates vom 8. April 2022 (ABI. EU L 111/1, es gilt die jeweils aktuelle Fassung -
zuletzt geandert durch Artikel 1 Ziff. 22 der Verordnung (EU) 2023/1214 vom 23. Juni 2023;
ABI. EU L 159 I/1) Uber restriktive Mallnahmen angesichts der Handlungen Russlands, die die
Lage in der Ukraine destabilisieren aufweisen, kann kein Vertrag geschlossen werden.
Weitere Anforderungen: - Eigenerklarung zum Inverkehrbringen, zur Zuverlassigkeit und zum
Nichtvorliegen von "Russlandsanktionen”; - Einfacher Ausdruck aus dem Handelsregister (bei
Einreichung nicht alter als 6 Monate); auslandische pharmazeutische Unternehmen haben
einen entsprechenden Ausdruck/Auszug aus dem Berufs- und Handelsregister nach Mafligabe
der Rechtsvorschrift des Staates, in dem sie ansassig sind, vorzulegen. - Auszug aus der
Arzneimittel-Faktendatenbank (Am-FDB) der AmAnDa-Datenbank, der Arzneimitteldatenbank
des BfArm, fur sdmtliche angebotsgegenstandlichen Arzneimittel und ggf. geeigneter
erganzender Nachweise (siehe Abschnitt A.1.8 und B.3 der Teilnahmebedingungen); dabei
mussen sich aus den Auszlgen die folgenden Informationen zur aktuellen
Zulassungssituation, d. h. im Zeitpunkt der Vorlage dieses Zulassungsnachweises, aller
angebotsgegenstandlichen Arzneimittel ergeben: (1) Name/Bezeichnung des Arzneimittels, (2)
Name des Inhabers der Zulassung (alternativ: Name des aus sonstigem Grund zum
Inverkehrbringen des Arzneimittels berechtigten pharmazeutischen Unternehmers i. S. d. §§
130a Abs. 8 SGB V, 78 Abs. 3 Satz 1 AMG und Angabe des Grundes dieser Berechtigung),
wobei die Stellung gerade des Wirtschaftsteilnehmers, der das Angebot abgibt, als
pharmazeutischer Unternehmer im Hinblick auf die von ihm angebotenen Arzneimittel im
Zeitpunkt der Vorlage nachgewiesen werden muss, (3) Darreichungsform, (4) Wirkstoff sowie
(5) Angabe zur Verkehrsfahigkeit. Soweit bei einem angebotsgegenstandlichen Arzneimittel
die aktuelle zulassungsrechtliche Situation von den erforderlichen Informationen der
Arzneimittel-Faktendatenbank (AM-FDB) der AmAnDa-Datenbank zum verfligbaren letzten
Stand bei Angebotsabgabe abweicht und soweit weder der kostenlos noch der kostenpflichtig
erhaltliche Auszug aus der Arzneimittel-Faktendatenbank (AM-FDB) der AmAnDa-Datenbank
alle erforderlichen Informationen vollstandig ausweist, hat der pharmazeutische Unternehmer
den aktuellen Stand bzw. die fehlenden Informationen durch Vorlage geeigneter erganzender
Nachweise (z. B. Kopie des Zulassungsbescheides, Kopien von Anderungsanzeigen,
eidesstattliche Versicherung, etc.) zusammen mit dem Auszug aus der Arzneimittel-
Faktendatenbank (AM-FDB) der AmAnDa-Datenbank glaubhaft zu machen. Pharmazeutischer
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Unternehmeri. S. d. § 130a Abs. 8 SGB V ist dasjenige Unternehmen, das den einheitlichen
Abgabepreis gemal § 78 Abs. 2 Satz 2, Abs. 3 Satz 1 Hs. 1, Abs. 3a Satz 2 Hs. 2 AMG fir das
/die angebotsgegenstandlichen Rabattarzneimittel festlegt und hierdurch sowie durch den
Antrag auf Zuteilung einer Pharmazentralnummer gegenuber der Informationsstelle fur
Arzneispezialitaten GmbH ("IFA GmbH") zum Ausdruck bringt, dass das/die
angebotsgegenstandliche/n Arzneimittel unter dem Namen dieses pharmazeutischen
Unternehmers in den Verkehr gebracht wird/werden. Nur ein Unternehmen, welches diese
Voraussetzungen erflllt, ist als pharmazeutischer Unternehmeri. S. d. § 130a Abs. 8 SGB V
anzusehen und kommt als Vertragspartner der Auftraggeberin in Betracht. Die Berechtigung
des pharmazeutischen Unternehmers ist wie in den vorstehenden Absatzen beschrieben
nachzuweisen.

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind
Kirjeldus: Der Preis ist nicht das einzige Zuschlagskriterium; alle Kriterien sind nur in den
Beschaffungsunterlagen aufgefiihrt.

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: saksa keel
Hankedokumentide aadress: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YHOH9BT/documents
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
Nimi: Deutsches Vergabeportal (DTVP)
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHOH9BT

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Néutav
Esitamise aadress: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHOHIBT
Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tahtaeg: 20/05/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 112 Paevad
Teave avaliku avamise kohta:
Avamise kuupéaev: 20/10/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg
Koht: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHOHOBT
Lisateave: Sollten zwingend bereits mit dem Angebot einzureichende Unterlagen oder
Angaben fehlen oder widerspruchlich oder missverstandlich sein, gelten insoweit die
allgemeinen Hinweise zur Nachforderung von Unterlagen und zum Abschluss von Angeboten
in den Teilnahmebedingungen. Das Angebot ist hinsichtlich all seiner Bestandteile
ausschlieBlich in elektronischer Form zu erstellen und Uber den Kommunikationsbereich der
Vergabeplattform einzureichen. Das Konvolut, bestehend aus dem Rahmenvertrag und seinen
Anhangen, ist mit einer qualifizierten elektronischen Signatur gemaf Art. 3 Nr. 12 der
Verordnung (EU) Nr. 910/2014 (elDAS) zu versehen. Vergleiche hierzu ausdrucklich Abschnitt
A.lll.4 sowie Anlage 6 und 9 zu den Teilnahmebedingungen. Wird der Abschluss eines
Rabattvertrags zu Arzneimitteln mit dem unter Ziffer 5.1 dieser Auftragsbekanntmachung
veroffentlichten Wirkstoff (Ifd.-Nr. 14 der Anlage 3 zu den Teilnahmebedingungen) mit Wirkung
zum 1.7.2026 angestrebt, missen die Angebotsunterlagen spatestens bis zum 20.5.2026 und
bei angestrebtem Vertragsbeginn zu einem Monatsersten nach dem 1.7.2026, spatestens 6
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Wochen vor Vertragsstart vollstandig vorliegen. Hinweis zur Bindefrist: Jedes Angebot ist bis
zum "Monatszehnten" des auf den Monat der Angebotsabgabe folgenden Monats lang,
gerechnet ab dem Datum des vollstandigen Eingangs bei der AOK, verbindlich.
Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

E-arveldamine: Noutav

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Raamleping ilmaminikonkursita
Osalejate maksimaalne arv: 1 000
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata dinaamilist hankesusteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Genaue Angaben zu den Fristen flr die Einlegung von
Rechtsbehelfen: Bei der vorliegenden Verdffentlichung handelt es sich nicht um die Vergabe
eines offentlichen Auftrages im Sinne der Vergabekoordinationsrichtlinie ("Richtlinie 2014/24
/EU des Europaischen Parlaments und des Rates") bzw. des Vergaberechts. Es fehlt an einer
Auswahlentscheidung i. S. des Art. 1 Abs. 2 Richtlinie 2014/24/EU. Im Hinblick darauf ist ein
Vergabenachprufungsverfahren nicht statthaft. Daher steht fur Streitigkeiten Uber die
Auslegung und Wirksamkeit der Bedingungen dieses Open House-Verfahrens einschlie3lich
der vertraglichen Bestimmungen - gemessen an den unionsrechtlichen Grundsatzen der
Nichtdiskriminierung, Gleichbehandlung und Transparenz - nach der Rechtsprechung des
OLG Dusseldorf der Rechtsweg zu den Sozialgerichten offen. Die Zustandigkeit der
Sozialgerichte richtet sich nach §§ 51 ff. SGG. Ortlich zustandig ist in der Regel das
Sozialgericht am Sitz der Klagepartei. Zum Vorverfahren und einstweiligen Rechtsschutz
sowie zum Verfahren im ersten Rechtszug gelten primar die §§ 77 ff., 87 ff. SGG. Nur wenn
und soweit das Rechtsschutzziel eines Rechtsbehelfs hingegen darauf gerichtet ist, das
Vorliegen eines offentlichen Auftrages im Sinne von § 103 GWB zu behaupten, weil das
Vorliegen einer Auswahlentscheidung i.S. von Art. 1 Abs.2 Richtlinie 2014/24/EU (vgl. hierzu
die Rechtsprechung des Europaischen Gerichtshofs in den Sachen Tirkkonen (C-9/17) und
Dr. Falk Pharma GmbH (C-410/14)) geltend gemacht wird, ist der Rechtsweg zu den
Vergabenachpriufungsinstanzen nach den §§ 160 ff. GWB eroffnet. Fur die Einlegung von
Rechtsbehelfs-/Nachprifungsverfahren zu Vergabeverfahren sind die Vergabekammern des
Bundes beim Bundeskartellamt zustandig (zur Warte- und Stillhaltefrist siehe Ziffer 2.1.4 und
5.1 dieser Bekanntmachung). Mit diesen vorsorglichen Hinweisen ist keine Unterwerfung unter
vergaberechtliche Regelungen (§§ 97 ff. GWB) verbunden.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: AOK Baden-Wurttemberg

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: AOK Baden-Wurttemberg
Registreerimisnumber: DE168368778
Osakond: Unternehmensbereich 3 Versorgungsgestaltung, Geschéaftsbereich 3.08
Verhandlungen & Vertrage — Produkte
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8.1.

8.1.

Postiaadress: Presselstralle 19

Linn: Stuttgart

Sihtnumber: 70191

Riik — jaotus (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)

Riik: Saksamaa

Kontaktpunkt: Frank Hartmann

E-posti aadress: ohv@bw.aok.de

Telefon: 0711 6525-21407

Internetiaadress: www.aok.de/bw

Teabevahetuse [6pp-punkt (URL): http://www.aok.de/bw
Hankija profiil: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YHOHOBT
Selle organisatsiooni rollid:

Hankija

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

ORG-0002

Ametlik nimi: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Registreerimisnumber: t004922894990
Postiaadress: Villemombler Stralle 76

Linn: Bonn

Sihtnumber: 53123

Riik — jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa

E-posti aadress: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefon: 0228 9499-0

Faks: 0228 9499-163

Selle organisatsiooni rollid:

Vaidlustusorgan

ORG-0000

Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL

Linn: Luxembourg

Sihtnumber: 2417

Riik — jaotus (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Riik: Luksemburg

E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291

Internetiaadress: https://op.europa.eu

Selle organisatsiooni rollid:

TED eSender

Teave teate kohta

273553-2026

Teate tunnus/versioon: 9c24ac48-82e7-450c-bd42-0e3af8bdcb54 - 01
Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 21/04/2026 06:44:16 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi

aeg
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Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: saksa keel
Teate avaldamise number: 273553-2026

ELT S valjaande number: 78/2026

Avaldamise kuupaev: 22/04/2026
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